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What's Included

Mounting bracket

Power cable

Camera

Power plug

Quick start guide

Positioning sticker Screw pack

You may need

Cf—

Screwdriver Drill Step ladder
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Product Overview

— — -eMicrophone
© Status LED

— -e SD card slot

*Speaker
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LED Indication Set Up Your Device

1. Scan the code below to get the Noorio app.

LED Light Camera Status 2.Tap “Set Up a Device” to add your camera.
Flashing blue Ready for setup

Solid blue Working properly

Solid red Booting up or recording event

Flashing Red Disconnected from the Internet

For online help and support, visit https://support.nooriolife.com/

Setting Up

Power plug
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Notice

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device under Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to protect reasonably against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used by the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
Suppose this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on. In that case, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment to an outlet on a circuit different from the
receivers.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Reorient or relocate the receiving antenna.

(4)

Radio Frequency Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirements. The device can be used in fixed/mobile exposure
condition. The min separation distance is 20cm.

C € This product complies with the radio interference requirements of
the European Community.

Declaration of Conformity
This product complies with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. For the declaration of conformity,
visit https://www.nooriolife.com/
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This symbol means the product must not be discarded as
household waste, and should be delivered to an appropriate
collection facility for recycling. Proper disposal and recycling

EEE helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling
of this product, contact your local municipality, disposal
service, or the shop where you bought this product.

Statement

This device complies with Innovation, Science and Economic

Development licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the

following two conditions.

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme a la ou aux normes RSS exemptes de licence

d’ ISED. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes.

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable de I'appareil.

ISED RF Statement:
When using the product, maintain a distance of 20cm from the body to
ensure compliance with RF exposure requirements.
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Lors de I'utilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du
corps pour garantir la conformité aux exigences d'exposition aux RF.
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Customer Service

Warranty

1 year limited warranty

Email Us
Customer Support: support@nooriolife.com

Noorio Innovations Limited
Office 216 2nd Floor, Alpha House, 27-33 Nathan Road, Tsim Sha Tsui,
Kowloon, Hong Kong
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Ce qui est inclus

Caméra Support de montage Cable d'alimentation
Autocollant de
positionnement

Fiche d'alimentation Paquet de vis

-

Guide de démarrage
rapide

Vous pouvez avoir besoin de

Cf—

Tournevis Perceuse Echelle des étapes

12 Frangais

Apercu du produit

Lentillee — — — — — — -eMicrophone

77777  Indicateur
d'état LED

Bouton de e —

— -e Fente pour
synchronisation

carte SD

,,,,,, -+ Haut-parleur

Port
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Indication par LED Configurez votre appareil

1. Scannez le code ci-dessous pour obtenir |'application Noorio.

Lumiére LED Etat de la caméra 2. Appuyez sur "Configurer un périphérique” pour ajouter votre
N N N N appareil photo.
Clignotement bleu Prét pour la configuration
Bleu fixe Fonctionner correctement
Rouge fixe Démarrage ou enregistrement
d'un événement
Rouge clignotant Déconnecté d'Internet

Pour obtenir une aide et un support en ligne, visitez le site
https://support.nooriolife.com/

Mise en place

Service clientéle

—_— Garantie
GCph------- Garantie limitée a 1 an

Envoyez-nous un e-mail
Assistance a la clientéle:support@nooriolife.com

Fiche d'alimentation
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Produktiibersicht

— — -e Mikrofon
77777 e Status LED

SD-Kartensteckplatz

777777 « Lautsprecher
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LED-Anzeige

LED-Leuchte

Kamera-Status

Blau blinkend

Bereit zur Einrichtung

Blau leuchtend

Funktioniert richtig

Rot leuchtend

Hochfahren oder Aufzeichnen
eines Ereignisses

Rot blinkend

Vom Internet getrennt

Einrichten

Stromstecker

] oo
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Einstellen Sie lhr Gerat

1. Scannen Sie den Code unten, um die Noorio-App zu erhalten.

2. Tippen Sie auf ,Einstellen Sie Ihr Gerat", um lhre Kamera hinzuzufiigen.
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Cosa é incluso

Telecamera

Spina di alimentazione

Guida rapida

O

Staffa di montaggio

&

Adesivo di
posizionamento

Potrebbe essere necessario

22
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Cacciavite

Italiano

Trapano

Cavo di alimentazione

ik
a4

Confezione di viti

Scala a gradini

Panoramica dei prodotti

Obiettivo & — — — —/~ — — — -e Microfono
————— e LED di stato

— -e Slot per
scheda SD

Pulsante die
sincronizzazione

« Altoparlante

alimentazione
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Indicazione LED Configurazione del tuo dispositivo

1. Scansionare il codice sottostante per ottenere I'app Noorio.

Luce LED Camera Status 2. Toccare "Imposta un dispositivo" per aggiungere la fotocamera.

Blu lampeggiante Pronta per la configurazione

Blu fisso Funziona correttamente

Rosso fisso Evento di avvio o registrazione

Rosso lampeggiante Disconnesso da Internet
Per assistenza e supporto online, visitare il sito
https://support.nooriolife.com/

Impostare

Servizio clienti

Garanzia
1 anno di garanzia limitata

Inviaci un‘e-mail

Spina di alimentazione Cliente Support:support@nooriolife.com
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26 Portugués

O que esta incluido

Camera Suporte de montagem Cabo de energia

O i

Plugue de alimentagdo Posicionamento adesivo  Pacote de parafuso

-

Guia de inicio rapido

Vocé pode precisar

|

Chave de fenda Broca Escada
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Visao geral do produto

Lente & — — — — — — -e Microfone
————— e LED de status

Botdo de o — — - slot para
sincronizagéo cartdo SD
777777 + Orador

Porta de energia e —

28 Portugués

Indicagao de LED

Luz de LED

Status da camera

Azul piscando

Pronto para configuracdo

Azul sélido

Trabalhando corretamente

Vermelho sélido

Evento de inicializagao ou
gravagao

Vermelho intermitente

Desconectado da Internet

Configurando

Plugue de alimentacao
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Configurar o dispositivo

1. Digitalize o codigo abaixo para obter o aplicativo Noorio.

2. Toque em "Configurar um dispositivo" para adicionar sua camera.

Para obter ajuda e suporte on-line, visite
https://support.nooriolife.com/

Servico ao Cliente

Garantia
1 ano de garantia limitada

Envie-nos um e-mail
Suporte ao Cliente: support@nooriolife.com
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Wat is er inbegrepen

Camera Montagebeugel
:
Stekker Plaatsingssticker

-

Korte handleiding

Items die u nodig kunt hebben

Schroevendraaier

32 Nederlands

Stroomkabel

ifi

Zakje met schroefjes

Trapladder

Productoverzicht

— — -e Microfoon
— — -e LED-status

— -e Sleuf voor
SD-kaart

-« Luidspreker

Nederlands 33



LED Indicatie

LED-licht

Camerastatus

Blauw licht knippert

Klaar voor opstelling

Blauw licht aan

Naar behoren werken

Rood licht aan

Evenement opstarten of
opnemen

Knipperend rood

Losgekoppeld van internet

Opzetten

Stroompoort

34 Nederlands

Uw apparaat instellen

1. Scan de onderstaande code om de Noorio app te downloaden.

2. Tik op "Set Up a Device" om uw camera toe te voegen.

Ga naar https://support.nooriolife.com/ voor online hulp
en ondersteuning.

Klantenservice

Garantie
1 jaar beperkte garantie

E-mail ons
Klantenondersteuning: support@nooriolife.com

Nederlands 35



Qué esta Incluido
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Descripcion del Producto

Lentes & — — — — — — -e Micréfono
77777 ® LED de estado
Boton de o — — -e Ranura para

sincronizacion tarjetas SD

777777 * Altavoz

alimentacion

38 Espafiol

Indicacion LED

Luz LED Estado de la Camara

Azul intermitente Listo para configuracion

Azul fijo Trabajando apropiadamente

Rojo fijo Evento de arranque o grabacion]

Rojo intermitente Desconectado de Internet

Configurando

Cable de carga
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Configure su Dispositivo

1. Escanee el codigo de abajo para obtener la aplicacion Noorio.

2. Pulsa "Configurar un dispositivo” para afiadir su camara.

Para obtener ayuda y soporte en linea, visite
https://support.nooriolife.com/

Atencion al Cliente

Garantia
1 afo de garantia limitada

Contactenos por correo electronico
Cliente Support:support@nooriolife.com
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